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BEGLEITINFORMATIONSTEIL

Aussprache und Nutzung

In dieser Verstandigungshilfe wird fir die Wiedergabe der arabischen AuRerungen
eine vereinfachte Lautschrift verwendet, die sich an den Lese- und Aussprache-
gewohnheiten des Deutschen orientiert (siehe die mittleren Tabellenspalten). Leider
lassen sich mit den Mitteln der deutschen Sprache nicht alle Laute des Arabischen
adaquat abbilden, so dal bisweilen Verstandnisprobleme auftauchen kénnen. Zei-
gen Sie im Zweifelsfall Inrem Gesprachspartner zum Vergleich die arabische Origi-
nalschrift (rechte Tabellenspalte).

Abkurzungen und Symbolzeichen

Abkirzung/Symbolzeichen

Bedeutung (zu lesen als)

Pl.

Plural (Mehrzahl)

?

(vor einem Wort:) kennzeichnet die Wortform als fe-
minin (weiblich)

fehlender, sinngemaR zu erganzender AuRerungs-
bestandteil

Kommentar, Bemerkung oder sprachlicher Hinweis

kennzeichnet die Ay[&erung als eine Antwort auf eine
vorausgegangene Aulerung (bei Grufl} 0.a.)

1. optionaler AuRerungsbestandteil (kann wegfallen);
oder

2. kennzeichnet dasjenige Wort, durch das der Sinn
der Aulerung als Ganzes variiert wird

steht zwischen alternativen AuRerungen

steht als optisches Trennsymbol zwischen AuRerun-
gen mit jeweils unterschiedlicher Bedeutung

variabler AuRerungsbestandteil; kann durch &hnliche
Worter ausgetauscht werden

1. (zwischen Vokalen:) zeigt an, daf die beiden Vo-
kale links und rechts neben dem Strich getrennt
auszusprechen sind

2. (bei Verben): steht als Trennsymbol zwischen der
Vergangenheits- und der Gegenwartsform
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KAPITEL |I: ALLGEMEINE AUSDRUCKE

GRURBRFORMEN
Guten Morgen! Rabaachel cheer! ol ~lua
S Guten Morgen! S Rabaachen nuur! 1l C\-J*é
Guten Abend! Masséi-el cheer! Il el
© Guten Abend! © Massad-en nuur! 1l eloa
Hallo! / Guten Tag! Marr-habal! FENgW
© Hallo! / Guten Tag! © Ahh-lann/Marr-habal! LGWLTY
Wie geht es Dir/lhnen? Schloonakk? fellla caS
S Ganz gut! © (Maschill haal,) il- 14 2l (¢ Jall L)
hammdu li-l1aa!
© Danke, gut. > Mniich, il-hammdu li-llaa! | 2eall ¢ i
Und selbst? Ua innt&/Qinnti/ <pi.> inntu? ¢ gusl/cl/el 4
Auf Wiedersehen! Ma-assaldame! laaSlal) aa
9 Auf Wiedersehen! S Ma-assalaame! laaSlal) aa
Gute Fahrt! Richle Ra-iide! 13mus Al
Gute Nacht! Tissbahh aala cheer! o e zual
O Gute Nacht! O Uinnta minn ahh-lu! !dﬂ % Q}B
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EINFACHE REDEWENDUNGEN UND ANTWORTEN

Y. Qi/aﬁi

ja * nein ai-ua/ee - 1a

Vielen Dank! Schukkrann dschasiilann! '»\:IJA \)5-3
Nein, danke! L4, schukkrann! oSS Y
Bitte! <um etwas> Minn faddlakk! |elliad (1
Bitte! <Aufforderung> Ittfaddall! | Juzadsi)
O Gern geschehen! © Ahh-lann/Aff-uann! !\3&:/3@7
© Keine Ursache!  Muu mischékkle! 1AlSia 5e
Alles klar! / OK! Taijib! Il
Entschuldigung! Aff-uann! I 58
Tut mir leid. Aissif. , QAdRfe. (3)—aud
Es gibt ... . Fii ... . .48
Es gibt viel (-e) ... . Fii ktir ... . S 48
Es gibt kein (-e, -en) ... . Maa fii ... . 4 La
Prima! Mimmtaas! I Jliae
Stimmt! Rahh! e
Das stimmt (nicht). Haad (muu) Rahiihh. Zona (5a)ala
ein wenig + viel schuai « ktir S e (gl
nicht viel (-e) / nicht sehr muu ktiir S ga
hier « dort hoon « hniik Al o Lia
Alles in Ordnung? Kill schi tam&am? falad 24 JS
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Nicht wahr? Muu heek? fela sa
Sind Sie fertig/bereit? hhaadirr? ¢ pala
Ich auch. Anna kamaan. LOleS Ll
(nicht) immer (muu) ddimann Ll (Ls«)
(nicht) oft (muu) ktiir DS ()
(nicht) alles (muu) kill schi = S (50)
tberall kill mahhall Jase JS
nichts uala schi (o Y
fast Ta-ariibann ETg
manchmal ahh-jaanann HN
tiberhaupt nicht 4bbadann / mnoob Qg /1A
genau tdmaam / bi-sabbet Lscally/alal
Ich kann (nicht) ... . (Muu) a&dir ... . e A8 (59)
WISSEN
Ich weil3 (nicht). Anna (maa) ba-ariff. o (W) &
Ich glaube (ja). Anna bafftikkirr (heek). (ehw) Sy U
Ich glaube nicht. Anna maa bafftikkirr (heek). () Sis LUl
Ich bin (nicht) sicher. Anna (muu) mitt-akkid. S (50) U
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GEFUHLE

Ich mag das. / Das geféllt Anna bahhibb h&ad. Al caan Ul
mir.

Ich mag das nicht. Anna maa bahhibb haad. Ala sy e Ul
Das ist gut. Haad mniihh. et
Das ist nicht gut. Haad muu mniihh. e 9e2ld
Ich bin (iberrascht! Ann3 miss-tachribb! I s Ul
Ich hoffe (ja). Inn schalla! L LS )

ERWIDERUNG
Das macht nichts! Ma-al&sch/Maaschi! | ile/inlaa
So ein Pech! Li-Buu ill-has! 1daal) ¢ gud
Wie schon! M&a &hh-laa! loMal Lo
HILFE

Pass’ auf! Inntabehh/Uu-a! e ol / 4l
Beeilen Sie sich! / Machen | Bi-Rirr-al lde
Sie schnell!

Feuer! Hharii-a / Naar! L ETREN

Bitte helfen Sie mir!

Raa-iddni, minn faddlakk!

lelliad (e ¢ Jacla
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BITTEN
Wir méchten ... . Minnhhibb ... . REENA
Wir suchen ... . Minndauuirr aala ... . .l )sia
Bitte geben Sie mir ... ! A-atiini ..., minn faddlakk! lelliad e ¢ @u-lnr-\
Bitte bringen Sie uns ... ! Dschiibilna ..., minn fadd- lelliad fpe ¢ W)
lakk!
Diirfen wir ... sehen? Mummekinn nischuuf ... ? $ ... e (Saa

ZEIT

(nicht) jetzt + bald < spéater

(muu) halla - gariibann -
ba-adeen

Onxy o G 8o Bl ()

Minute « Stunde - Tag

da-ii-a + Raa-a « joom

eﬁog\.cb.uozﬁ..ﬁd

gestern e+ heute ° morgen

immbaarihh < illjoom -
bukkra

oSy e asll o bl

(Fiir) wie lange? Li-muddit addeesch? €8 Bl
Einen Moment, bitte! Lahhsa, minn faddlakk! lelliad e « ddaal

heute Morgen

ill-joom issobohh

sl o sl

heute Nachmittag

illjoom ba-adidd dohor

ehll 2% a5l

heute Abend

ill-joom ill-massa

slsall o sl

vor {drei} Tagen

Abbel {tlaat) ijaam

ALl (420 U

in {vier} Tagen

ba-ed {arrba-at} ijaam

oL (:\-"-.Ui) e

Jjede Woche < jeden Monat

kill issbuua < kill schaher

S e gl (K
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ANDERE NUTZLICHE AUSDRUCKE

Leider. Maa-el assaf! lan) as
Warum nicht? Leesch 13?2 Y
Langsam! Schuai-schuail l 5 5 (5 9
Schnell! Bi-Berr-a! lde yu
Das ist in Ordnung. Balliita. Aoy
Eigentlich nicht. L&, ualla. A Y
FREUNDLICHE WORTE

Wir wollen Ihnen helfen! Nichna hoon li-ni3aa-idakk! llac Lol Ly (e
Sie sind sicher: Innté bi-amaan. okl el
Haben Sie keine Angst! L4 tichaaf! <,ch* wie in ,Bach*!> lealas Y
Machen Sie sich keine LA ti lal 3l Y
Sorgen!

Herzlichen Gliickwunsch Mabruuk a-iidakk! lelue & gy

zum Geburtstag!

-10-
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KENNENLERNEN
Wie heiBen Sie? Schuu issmakk? folan) o
Ich heile ... . Issmi ... . wa\
Wie heilit er/sie? Schuu issmu/issimh&a? leansl/aanl ob

Schén, Sie kennen zu ler-

Itscharraffna (bi-ma-

nen. arifftakk)!

Dies ist meine Frau. Haai soodschti/marrti. (>0 R
Dies ist mein Mann. Haad soodschi. FPEBRMS
Dies ist mein Freund. Haad Bahhbi. (aba Al
Dies ist meine Freundin. Haii Rahibbti. PPRTENEOTATS
Wo leben Sie? Ueen Baakinn? T8 (s
Ich lebe in (Kéin). Anna Raakinn fi (Koloonja). Ll S 8 oSl )

Wie alt sind Sie?

Addeesch a-ummrakk/
Qa-umrikk?

$l yae /]l jae (28

Wie alt ist er/sie?

Addeesch a-ummru/a-
ummerhaa?

T yac/o yac il

Wie viele Briider und
Schwestern haben Sie?

Kamm ach ua ucht a-
inndakk?

felaie g #l oS

Wo sind Sie geboren?

Ueen (inntd) mauluud?

£ 5a (<il) Cag

Welchen Beruf haben Sie? | Schuu bitischtirill? fdaiiy s
Sind Sie verheiratet? Innt& mit-sauuidsch? $z 5 0 il
Haben Sie Kinder? A-inndakk aulaad? O ji claie

ja * nein

ai-ualee - 13

Y e @i/uﬁi

-11 -
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FRAGEN
Wieviel(e)? Addeesch/Kamm? oS/
Warum? Leesch? il
Wo? Ueen? flns
Was? Schuu? $ ol
Wann? Eemta? ¢
Wer? Miin? $Ome
Wie? Schloon/Kiif? TS/ sl
Welche (-r, -s)? Aiji? ol
Gibtes ... ? Fii ... ? ¢
Haben Sie ...? A-inndakk ... ? ¢ .. dae
Kénnen Sie mir sagen ... 7 | Mummkinn ti-ulli ... ? . LA J 8 (San

Kénnen Sie mir ... geben?

Mummkinn ta-atiini ... ?

.. gilasi (K

Kénnen Sie mir ... zeigen?

Mummkinn tifardschiini ... ?

Wo gibtes ... ? Ueen fii ... ? a8y
Wer ist da? Miin hiniik? flla e
Was wollen Sie? Schuu biddak? fely ob

Was tun Sie da?

Schuu amme-tifRaaui hiniik?

¢ Sl g puiae g

-

Was ist das? Schuu haad? fala 5d
Was machen Sie damit? Schuu bitRaaui fiih? faud oy ol
Haben Sie gesehen? Schufft ... ? ¢l

-12 -
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VERSTANDIGUNG

Sprechen Sie Deutsch/ Eng- | Bitihhki inggliisi/allmaani? ¢ Sall/is alas) Say
lisch?
Wer spricht hier ... ? Miin bijihhki ... hoon? fla éé:ﬂ e
Wir brauchen einen Dolmet- | Biddna mutardschimm. e Ly
scher.
Ich spreche kein Arabisch. Anna mé&é bahhki arrabi. T o éé\-' L Ul

Ich spreche nur ein wenig
Arabisch.

Anna bahhki bass schuai
arrabi.

(S $s5 o Sab bl

Ich kann Arabisch nicht gut
verstehen.

A-inndi maschaakill aff-
hamm arrabi.

Sagen Sie es noch einmal,
bitte.

A-iid (marra taanje), minn
faddlakk.

lliad e ¢ (43 40) e

Langsam, bitte!

Schuai-schuai, allaa jichal-
liik!

Tebdan &) ¢ (5 5 (5 0l

Verstehen Sie? Faahimm? fanld
Ich verstehe (nicht). Anna (muu) fadhimm. 2l (50) Ul
Was bedeutet (das)? Schuu ja-ani (h&&d)? fae) P 5

Was heil3t (das) auf Ara-
bisch?

Schuu issem (haad) bill ar-
rabi?

Wie sagt man ... auf Ara-
bisch?

Kiif bit-uul ... bill arrabi?

¢oanll | i s

-13-
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ORTE
Bank <Geldinstitut> bannk/massref 8 yas/eliy
Baum sadschara PN
Berg dschabbal BEEX
Bett tacht DA
Briicke dschisser D
Deutschland Allmaanja Ll
Dorf karrja/dai-a dapa/dy B
Ebene Ré-hel Jes
Flugplatz mataar JUM
Fluss na-har o
Geb&ude a-imaara/binaaye lu/s e
Gemischtwarenladen dukkaan o8
Grenze hhuduud Q5
Hafen miina slise
Haus beet G
Hotel funnduk (9
Hiigel/Anhéhe tall s
Kaserne Rakkane 4G
Kirche kniiRe EEEN

—-14 -
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oo

Krankenhaus muss-taschfa (st
Kiiste Raa-hhill Jalu
Markplatz Buu CE™
Meer bahhar Do
Moschee dschaamir/massdschid Aaso/pals
Nord sch(i)maal Jleds
Ost scharr B
Postamt makktabb bariid U S
Schule maddrasse Al
See buhhaira B
Stadt ballad/madiine A3ae/aly
Strand schatt ill-bahhar ol
Strale schaarir g Ld
Siid dschanuub DA
Syrien Ruurija 4 ) g/l ) g
Tal uaadi @)
Tankstelle mahhattit bannsiin Ok Adasa
Telefon talefoon 058l
Toilette hhamm&am/tualeet Cull gi/alas
Wald raaba dle

—-15-—
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West rarb e
Wiese mardsch AP
Zelt chaima EONEN
KAPITEL Il: TAGLICHER BEDARF
LEBENSMITTEL
Brot chebbes B
Butter sibbde 5
Eier beed uan
Fleisch lahhme dasl
Gemiise chuddra | pd
Héhnchen dschaadsch zla
Joghurt labbann ol
Kése dschebbne ZSTER
Kartoffeln battaata Usbay
Lamm charuuf 5 A
Margarine marrgariin G2 e ke
Milch hhaliib NRVIEN
Obst fauuaaki 4S) 58
Ol seet D)
Reis riss <,s* wie in ,sind‘l> 0

—-16 -
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Rindfleisch lahhem ba-ar & aal
Schweinefleisch lahhem chansiir R eéj
Suppe schooraba s
Wasser maij sla
Wiirstchen Rudschugg/nagaanig Y/ B

ESSEN UND TRINKEN

Nur eine Kleinigkeit, bitte!

Schi chafiif <,ch“ wie in ,Bach“!>,
minn faddlakk!

Bitte geben Sie mir ein
(-e, -en) ...!

A-atiini ..., minn faddlakk!

... e

Wir mbchten bitte ein

Minhhibb..., minn faddlakk!

(-e, -en) ...!
Es gibt kein (-e, -en) ... Maa ba-a fii ... . 48 Al
mehr.

WIE VIEL?

Nur (ein) wenig, bitte!

Bass schuai, minn faddlakk!

lelliad (¢ (5 9l

Noch mehr, bitte!

Ba-ad, minn faddlakk!

1Slliad fpa ¢ 2o

Ich kann ... nicht essen/ trin-

ken.

Maa bi-darr aakol/aschrabb

. s/ ST ) L

-17 —
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WIE?

hei3 * kalt

Rochon <,ch“ wie in ,Bach“!> ¢
baared

b e Al

angebraten « medium
durchgebraten

hhammra ¢ uassatt * misstui

Lﬁ}l““’“ ) .L.u}o g\)m

gebacken < gegrillt « ge-

braten

bill-furrn ¢« masch-ui « ma-li

ICH BRAUCHE

Ich brauche ... (, bitte).

Laasimni ... (, minn fadd-
lakk).

ein Messer Rikkiine s
eine Gabel schooke a8 5
einen Loffel ma-all-a dsala
eine Serviette fuuta/manndiil Jaie/ada 54
einen Teller Rahhen P
eine Tasse findschaan Olad
Salz/Pfeffer mellehh/fillfill Jald/mla
DANK
Das Essen war sehr gut. lIl-dkkel kd4n mummtass. lias (S JSYI
Danke sehr! Schukkrann! oS

-18-
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KAPITEL Ill: GESUNDHEIT - KRANKHEIT

MEDIZINISCHE HILFE

Hilfe! In-nadschde/Ilhha-uuni! l S s8al/3aa0l)
Es hat einen Unfall gege- K&an fii hhaadiss. Gala 4 S
ben.

Bewegen Sie ihn/sie nicht! | Maa tihharrku/tihharrikhaa! IS _ad/4S jai ba
Brauchen Sie Hilfe? Biddakk muRaa-ade? f5ac L

Sind Sie verletzt? Wo?

Innta muRRaab? Ueen?

Ich bin krank/verletzt.

Anna mariid/muRaab.

las/ sy e il

Er/Sie ist schwer verletzt.

IRaabatu/?IBRabatt-ha chati-
ira.

b Lial/ailal

Er/Sie ist (schwer) krank.

Hu-e/?Hije mariid/Ymariida

diay jo (AU 0 oA

(ktiir). (5S)
Ich brauche einen Arzt. Laasimni dukktoor. LSS Lé-bn_}‘i
Er/Sie ist bewuBtlos gewor- | Urrma alee/Qaleeha. lele/adle o
den.
Ich bin kein Arzt. Anna muu dukktoor. 5 ga Ul
Ich bin Sanitéter. Anna mumarrid. R Ll
Rufen Sie einen Kranken- | Uttlubb ill-iss-aaf! lslany) alhal
wagen!
Alles in Ordnung mit Thnen? | Innt& bi-cheer? ¢ i
Ich fiihle mich nicht wohl. Anna muu schaa-irr mniihh. e seld ga U
Ich habe Fieber. A-inndi hharaara. 3l S
Ich schwitze am ganzen Kill dschissmi 3ochon. oAl (D JS

Kérper.

-19-—
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Mir ist schwindelig.

Anna daajech.

gl ul

Sind Sie schwanger?

Innti hhaamill?

flala il

Haben Sie Schmerzen?

Inntéd/Innti maudschuu-a?

fle sa g0 Cil/e g ga il

Ich habe Schmerzen.

amAm

am Bein

hier

A-inndi uadscha-a.

fidd draa-a

firr rridschel

hoon

LD e
&1,
SNE

Lia

Das tut etwas/sehr weh.

Haad bjuudscha-ani
(schuai/ktiir).

Es ist nichts Ernstes.

Haad muu chatiir.

BT ENPVRKTS

Es ist schon besser. Haad ahhRann halla. éh Ol 138
Ich habe Zahnschmerzen. Rinni bjuudscha-ani. (D 5 (S
IN DER APOTHEKE
Jod (marrkjuurkroom) juud 252 (PSS e)
Heftpflaster/Verbandmull/ | blasster/schaasch/luRaa Sl /LS / il

Wundpflaster

—-20-
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MEDIZINISCHES

Antibiotikum mudaad hhaja-ui S5 s
Arzt/Doktor tabiib/dukktoor D58k
Blut damm o
Brennen/Verbrennung hhurrg/hharrg A~
Fieber hharaara 5l
Hunger dschuu-a s
Infektion illtihaab el
Krankenhaus muss-taschfa (Liiua
sauber nadiif s
Spritze ibbra/hhu-n& das/s )
Verband dammad&éat Glalaa
krank mariid Ul e
Krankenschwester mumarrida dia yaa
Medizin/Arznei da-uaa ¢l 5
Sanitéter mumarrid U _aa
Unterern&hrung Ruu tarr-sija 4325 ¢ g
Verletzte(r) madschruuhh(a)/muRaab(a) () bae/(3)z 520
waschen rissill - jichRell o - Jue
Wunde dschorrhh A~

-21-
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KAPITEL IV: UNTERWEGS

TRANSPORTMITTEL

Anhénger treela PPN
Auto/PKW Raijaara 3 Lo
Bus baal® o=l
Flugzeug taijaara 5 _ila
Hubschrauber taijaara marr-uahhiija / heli- SSla /A s yilh
kopptarr
Jeep/Geléndewagen dschiip S
Krankenwagen (Raijaarit) iR-aaf Calaas) (3_)la)
Lastwagen schadhhine aald
Lieferwagen waan B
KAPITEL V: KONTROLLEN
ANWEISUNGEN UND AUFFORDERUNGEN
Sie kénnen hier nicht herein! | Muu mummkinn tidd-choll! 1Jaxs CSan e
Bitte kommen Sie herein! -« | Ittfaddall (, fuut)! - Ittfaddall, Jaasi) o !(&"—Ué ¢ ) Jazadi)
Bitte setzen Sie sich! irr-taahh! !Cu )«

Kommen Sie bitte! « Schau-
en Sie bitte!

Ta-aal, minn faddlakk! -
Schuuf!

lhgd o lellind e o las

Gehen wir! Jalla, nimmschil I ohad ALy
Héren Sie mal. Issma-a. .@w\
Bitte warten Sie auf mich! Iss-tannaani, minn faddI&kk! lellind fpa ¢ (Al

- 22—
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Vergessen Sie (es) bitte Jareet 13 tinnRA! v TR
nicht!
Tut mir leid, ich hab’s eilig. | A&Riff, anna miss-taadschill i Ul oo

Bitte lassen Sie mich in
Ruhe!

Ittrukkni la hhaali, isa bittriid!

la s 1)) ¢ Jal S

Bitte lassen Sie das!

Ittrukk haad, minn faddlakk! /
Bass ba-a!

G/ 1llmd e ¢ 13a

s

KAPITEL VI: VERSCHIEDENES

FARBEN
blau asra, @sarr-a By ¢ 5l
braun benni, Qbenniije by ¢ G
gelb assfarr , ¢Raffra el ja ¢ iual
grau ramaadi , Qramadiije dalay ¢ ol
griin achdarr, Qchaddra gl pad ¢ yadl
orange burt-aali , Qburt-aliije Al yy o AU
rosa sahhri , @sahhriije La) c A
rot ahhmarr , Yhhammra ABYEN )-ui
schwarz ass-uadd , PRauda el g J}“j
violett lailaki , Qlailakiije sl ¢ S
weils abbjadd , Obeeda elay ¢ L
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GEGENSATZE
gro3 ./. klein Kbiir /. sriir ea [ S
gut ./. schlecht mniihh ./. muu mniihh T 90 [, e
oben ./. unten foo ./. tahht Giad /Bl

links ./. rechts

schmaal/jalRaar ./. jamiin

Crar /. Jbay/Jlad

MENSCHEN UND BERUFE

Araber(in) arrabi, Qarabiije (3)e
Arzt/Doktor dukktoor 98
Baby teffil Jik
Bauer/Landwirt falladhh/musaari-a BB
Bote Raa-ii ‘;Gh.n
Bruder ach z
Chirurg dscharraahh C‘ >
Deutsche(r) allmaani, Qallmaniije (B)cz,,-'a\-di
Dolmetscher mutarrdschimm o> yia
Erwachsener schaab ld
Fahrer schoffeer/Rauuaag G g
Familie aa-ele lile
Fliichtling la4dschi Y
Frau mara 8 yal
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Freund Raahhib/refii/Badiig Gaba/(38 y/calia
Greis(in) adschuus, Padschuusa (3)Is>e
GroBmutter dschidde CRES
GroBvater dschidd D
Journalist Ruhhufi/Rahhafi (SSa
Junge uallad/Babbi s /A
Kaufmann taadschirr PN
Kind uillad Al
Koch tabbaach b
Krankenschwester mumarrida da s
Lehrer ultaas Al
Médchen binnt St
Mann salame/ridschaal BESYENS
Mechaniker mikaniiki ESEANR
Mutter umm ei
Pilot taijaar Dbk
Polizist scherrti b
Priester kissiif3 el
Sanitater mumarrid U
Schwester ucht il
Sohn ibben o
Syrer(in) Ruuri,? Buuriiije (3)ssm
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Tante amma Aac
Tochter ibbne 4
Vater abb “.—'i
Verwandte(r) gariib, ?gariiba (2‘-‘:’_)3) 8
Zahnarzt tabiib assnaan Ol ks
WOCHENTAGE
Montag ill-ittheen Ciy)
Dienstag itt-talaata Ayl
Mittwoch il-arrba-a slas )Y
Donnerstag il-chamiif® el
Freitag ill-dschumm-a draal)
Samstag issappt Gl
Sonntag ill-dhhad Y
FEIERTAGE
Ostern il-fissech oail
Weihnachten a-iid il-mildad il-madschiid aall 3Bl e
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MONATE
Januar k&&nuun ittaani / janaajirr () S4l s
Februar schubaat / fibbraajirr (L) bl
Mérz aasaar / maariss (Lke) DI
April niik&an / abbriil (Snl) Gl
Mai aijaar / maajo (k) U
Juni hhasairaan / juunjo (s5) O~
Juli tdmmuus / juuljo (s 99) 9
August aab / arusstuss (Oshnse])
September eeluul / Rebbtammbar (s J sl
Oktober tischriin ill-auull / ukktoo- (e55ST) IV oyl
bar
November tischriin ittdéni / nuuammbar (e 53) SUI (g pis
Dezember kaanuun ill-auusll / () J Y (58
diiBammbar
JAHRESZEITEN
Winter ischschitaa L)
Friihling irrabii-a el
Sommer issaif Canall
Herbst ill-chariif iy Al
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ZAHLEN

In Syrien und den angrenzenden Landern verwendet man meist die indo-arabischen
Ziffern (siehe rechte Tabellenspalte), nicht die — hierzulande ,,arabisch* — genannten

(links):

0 Riffer .
1 uaahhidd )
2 itneen Y
3 talaata Y
4 arrba-a ¢
5 chammRa °
6 Ritta 1
7 Rabb-a \s
8 tamaanja A
9 tiss-a q
10 aschra Yo
11 idaasch W
12 ittnaasch VY
13 tallataasch \As
14 arrbataasch V¢
15 chammastaasch Vo
16 Rittaasch ‘1
17 Rabbataasch Vv
18 tammanntaasch YA
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19 tissataasch V4
20 a-ischriin Y.
21 uaahhidd ua a-ischriin AR
22 itneen ua a-ischriin YY
23 talaata ua a-ischriin <usw.> YY
30 talatiin Yo
31 uaahhidd ua talatiin AR
32 itneen ua talatiin <usw.> Y'Y
40 arrba-iin &
41 uaahhidd ua arrba-iin ¢)
42 itneen ua arrba-iin <usw.> &y
50 chammf3iin &
51 uaahhidd ua chammRiin o)
52 itneen ua chammBiin <usw.> oy
60 Rittiin 1o
61 uaahhidd ua Rittiin 1)
62 itneen ua Rittiin <usw.> Y
70 Rabba-iin Ve
71 uaahhidd ua Rabba-iin VY
72 itneen ua Rabba-iin <usw.> VY
80 tamanniin A
81 uaahhidd ua tdmanniin A
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90 tissa-iin s
91 uaahhidd ua tissa-iin 4
92 itneen ua tissa-iin <usw.> Y
100 miije A
101 miije u uaahhidd Yo
102 miije u itneen <usw.> Y oY
200 miiteen A
201 miiteen u uaahhidd Yo
300 talatmiije Yoo
301 talatmiije u uaahhidd AR
400 arrba-amiije o
1000 allf Yo
1001 allf u uaahhid Yoo
2000 alifeen A
3000 talaatat-aalaaf Yoo
4000 arrba-at-aalaaf v
5000 chammRat-aalaaf CERR
100.000 miit allf Yeevan
1.000.000 milljoon A
1.000.000.000 milljaar Yevveanaaan
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